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Immag

ine in collaborazione con CERASA

Scaldasalviette dal design piu spinto
grazie al tubo quadro che rende l'oggetto
unico e non convenzionale.

Liinnovazione si nota subito al primo.
sguardo grazie all'eliminazione della
staffa tra i tubi che diventa continuazione
del collettore.

Peculiarita dellalluminio, inoltre, & che

la resa della versione anodizzata rimane
invariata rispetto alle versioni colorate.
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ALLACCI . ACCESSORI. FINITURE
CONNECTIONS . ACCESSORIES . FINISHES

STANDARD CON SOVRAPREZZO . WITH EXTRA CHARGE
ALLACCI DISPONIBILI ACCESSORI
CONNECTIONS AVAILABLE Impianto bitubo Impianto monotubo, valvola compresa ACCESSORIES
Double-pipes plant Mono-pipe plants, valve included 52101 et N
AL BATH e b ckoh i cmomes o B ot slres
= = = = ACCESSORI DI SERIE R—p "
— — — — Staffe - Regolatore 106103 Angle valve suitable for thermostat trol for copper, multilayer or iron pipe connection and double pipe plants,
== == = = Cronotermostato elettronico per chiorme finizh
40 4 ¢ 40 o scaldasalviette elettrico modello o203 b
ONE by Selmo Electronics finitura ! c ilayeror iron pipes and double pige plants chrome firish
SCALDASALVIETTE Chrome O ‘Coppia diraccordi par tubo ferro initura cromo vedi pag, 12
TOWEL HOLDERS — — Pair of Unions or ron pips, chrrme finsh - dlametar to be specified.see page 112
. = = a STANDARD PARTS 2073000 c n2
= = Brackets - Electronic ONE by Selmo & Par of unions for multlyer pipe chrome finish - diameter o be specified, see page 112
—— 20 7S temperature controller for electric < 2
C—1 *Solo per Cubal Mini version Chrorme finishing 208xxxx Par of unions for copper pipe, chrome finish - diamets pagen2
C— *onlyfor Cubal Mini . "
— To3301 Thermmostati head vith adjustament ferrle for water ersion. chrorme finish
jiacd i . raccordo e
diaf eyt .
msor Angle valve/lockshild assemply for mono-pipe plents; suitable for thermostatic control, chromed, 40 mm spaced
lons complated with inner tube, nozie an o i bipe
Coppia di rosette cromate, @ esterno 41 mm, @ interno vedi pag. 113
209xxxx air o me washers, @ external 41 mm, @ internal see page 113
Kit copritubo cromato 8850 interasse 40 mm, vedi pag. 113
049.00x Chromed pipe cove kit 88x50 center to center 40 mm, see page 113
N
201 Adattatore per supporto su tubi colore cromo
Remote Control ONE chrome with ] cover white + wall support.N. 2 AAA batteries. Chvome adapation fo tube support
P p
Elecironic chionothermostatfor electric torel vatmer model ONE chiome finish » SCHUKD socket (nybridvrsion]
sz con resistenza CLII 300W / with CLI S00W resstance
31302 con resistenza CLII 400W / with CLIl 400W resstance
503 con resistenza CLI 600W / wth CLII600W resistance
3504 LI 800W / with CLIIB0OW resstance
Lista completa accessori a pag. 110 Kit valvola combinata per scaldasalviette Ov-Al Bath / Cube-Al Bath / Round Al Bath per installazione resistenza
Full list of accessories at page 110 20551/20s52  2ssiale versione mista)
. acces < Vale kit comibied fo towel warmers Ov-Al Bath/ Cube-Al Bath / Round Al Bath for axial resistance instalation
Lista coloriffiniture a pag. 18 ke ki combredor OwAl Bath/ Cube-Al Bath /Round Al Bath for axil resist ot
Full st of finishes at page 115 P ———
uppo con ingresso DX,
330 Assembly with right-side inlet, only for Othello Mono Slim
0463000  estemo 50 mm, kit per tibo @ 10,12, 14,15, 16 mm / 0D 50 mm, ki for 010,12.14,15.16

per

the thermost

FINITURE
FINISHES

0401.080045.22
SOVRAPREZZO PER FINITURE A RICHIESTA, rispetto alla finitura standard .22, RAL 9016 sablé
EXTRA CHARGE FOR FINISH ON REQUEST, over standard finish .22, RAL 9016 sablé
04 verniciature RAL non presentia catalogo Ridea / RAL paintings not on Ridea catalogue +30%
.19 verniciature RAL presentia catalogo Ridea / RAL paintings on Ridea catalogue +15%
.20 verniciature speciali presenti a catalogo Ridea / Special paintings on Ridea catalogue +20%
.23 verniciatura nero sablé cod. SW305I / Special paintings black sablé code SW3051 + 5%
30 finitura “alluminio lucidato” / inish “lux" +30%
.40 finiture metalliche (solo per scaldasalviette) / Metallic finishing (only for towel holders) +40%
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ACCESSORI
ACESSORIES

VALVOLE, DETENTORI E GRUPPI VALVOLA /DETENTORE
VALVES, LOCKSHIELDS AND VALVE/LOCKSHIELD ASSEMBLIES

Descrizione . Description

" mm, per 3 v 3

finitura nichelato e cromo

Valveflockshield assembly suitable for thermostat contr
ts, Nickel platedt and chrome finieh

50 mim spaced connections, for copper, multilayer or iron pipes,

Descrizione . Description

Detentore diritto, cromato, per impianti bitubo
Straight lockshield suitable for thermastat control, chromed, for double pipe pla

far double pipsiingle pips plant
22023 Gruppo reversibile/ reversibie assem 108103 Detentore per tub rame, multistrato o ferro/ Lackshield far copper, multfaye of ron pipes connectio
, cromata, raccordi per tubi rame, ]
multistrato e fero, per Impianti bitubo. cromata, pe
Anglevalve suitable for thermostat control, with vertical contr, chromed for copper, multlayeror ron pipes, 1 Angle valve suitable for thermostat cantral, chrome for double pipe plants
for double pipe plants «
"
man 214301/ Lef valve to combine with right lockshield cod - 106103 Valvola per tubi rame, multi trato o ferro/ Valve fo coper, multiayer o fon pipes connection
w32 213301/ Right valve to combine with let lockshield valve o=
Detentore a squadra cromato per implanti bitubo
per tubi rame, Angle ockshield sUtabl for thermostat Cont/a, ehromed, or double pipe plants
- multistrato e frro, per impianti m-onotubo ¢ bitubo
:i“}| = Valveflockshield assembly suitable for thermastat control nections, for copper
ol o :
Ay 102103 Detentore per tubl rame, multistrato e ferro/ Lockshic pipes connection
o Sy ——E——
1”2
2023 Gruppo con Ingresso DX, uscita basso / Assembly wih 1 moutiet Remote manual valve/lockshield sssermbly sutabi fo ther
for doublefingle pipes plant, chrome finish
, croma per tubi rame, multistrato
e ferro, per mpianti bitubo Gruppo manuale / Remote ma
‘Angle lockshieid with vertical control, chromed, fo copper, multiayer or ron pipes, for double pipe plants
etentore con comando SX, uscta alto / Lockshied with Ief-side knob top outet per ! bath
30 Deten 1do S, uscita alto  Lockshield with eftide knob, top outlet Vale kit combine fo towel warers ov- al bath  cu-a1 bath - found al bath for a1l resstance nstalation Inybrid version)
24301 Detentore con comando DX, uscita alto/ Lockshied with right-side knob, top outlet
’
] b rame, o Gruppo con ingresso X/ Assermbly it left s nlet
impianti monotubo o bitubo, finitura cromo e csernblywith right. N
9le valveflockshield assembly sUtable for thermastat control, chromed, 40 mm spaced conne + and multiayer p 20552 Gruppo con ingresso DX/ Ascemby vith fignt e e
double pipe plants
m3o Gruppo con ingresso SX, uscita alto comleto disonda / Assembly with let sd inet Valvela manuale. detentore ad angolo,cromata, per mplart bit
5301 Gruppo con ingresso DX, uscita alto completo di sonda / Asserbly with right sde inlet 3
por s istato o ferro it 40, 15101 Consiglata per Cubal Bath, Fino e Calleziane Piano / Suggeste for Cuba! Bath, Fino and Piano Callection
impiant monotubo o bitubo
Anglevavefiockshid assemply for mono-pipe plents; suitable @ romed, spaced connections comp
With inner tube, nezie and dhverter fo copper, mulliayer and ron "
Straight manual vaive orlockshield, chromed for s
4301 Finitura cromo/ Chrome finish
) o tistrato o ferro .35 152100 Consiglata per Cubal Bath, Fino e Collezione Plano/ 5. piano Collection
impianti monotubo
Straight valve/lockehield asse e or thermostat chromed, 35 mms ections, for copper, muliayer o ron
(i avaiable) ipes for single
n2sm Finitura cromo/ Chiome finish

Valvola diritta termostatizzabile. cromata. per impianti bitubo
Straight valve suitable for thermostat control, chramed, for double pipe piants

» o

Valvola per tubi rame, muitistrato o ferro / Vaiue for copper, mutiayer or fon pipes cor

+30% sul prezzo cilistino

3
Itis possible to recuest valves in RAL finishes / special paintings in the same color as the radiator

+30% an the pricelist
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RACCORDI
UNIONS

ne . Description

Coppia di raccordi cromati per tubi in ferro, rame o multistrato
Pair of chromed unions for ron, copper and " pipes

COMPLEMENTI

ADDITIONAL FITTINGS

a ONE
Electranic chronathermestat for electric towel viarmer model ONE chror

e finish + SCHUKO socket {ybrid version)

2061201 Raccordi per tubo /2", finitura cromo / Unions for 12" iran pibes, chrome finsh 0 o con resistenza CLI 300W  with CLII 300W resistance.
20715.010 Raccordi per tubo multistrato, @ 10,5/11-15 mm, finitura cromo / Unions for multilayer pipes @ 10,5/71-15 mm, chrome finish 8z 313.03 con resistenza CLI 600W / with CLII 600 resistance
zomson_raccordiper oxzzsmm, e o225 . rvame e 51304 comresstonza CL 800w /i L 00w
207161 Raccoralper tbo mltsato 162 mm.finfurscromo/ Unions fr multayer e 12 o chiome e
2071701 Raccord per tubo multistrato, @ 12,5/13-17 mm, finitura cromo / Unions for multilayer pipes &12.5/13-17 mm, chiome finish e s, oot connactions
2073801 Raccordi per tubo multstrato, 3 12,5/13-18 mm, finitura cromo / Unions for multlaye pipes @ 12.51318 mm, chrarme finish O
2071871 Baccordiper ubo mulistata, 8 TSS/148 mum fntra cromo! Uniors o Tty pipes &5 V8 e chvome i e 04500155550 mm,nterasse 35 mm i par o 810,12, 141516 mm / 5550 i S5 e cormeions o for 010 24 o
2087001 Raceordh prtt rame,010 e finturs oo /U o et e 010 e cherne i 045062 68150rmm interasee 55, it pr 1 @18,20 mrn B v 55 o S onecon 01620
2087201 Raccord prtorame,0 1 e fntura cromo Uniors o ceprer ipes 012 e chorme i
o M ' 2003691 Raccord!per wborame, T4 o came/ Unions o copper sipes@ 11 ro chrome rupl ol detenter nerasse O
\G_ ',‘ “ (V) 2081501 Raccordi per tubo rame, @ 15 mm, finitura cromao/ Unions for copper pipes @ 15 mm. chrome finish O
e 2081601 Racoordi p 216, pper pipes @15 . /./ OO0 55650 rom, Interases 40 o, K per t0bo ©10,12, ¥ 15,16 e/ 65450 mrm, 35 i spaced commections, Kt or @10, 121 1, o ram
o camato per e :
SISTEMI DI REGOLAZIONE % 0 O o e o e o o e s
CONTROL SYSTEMS e o 046001 0 estemo 50 mm ki per (b0 @ 10,121,116 mm/ 00 50 mm o 1 10 214,15 T
0460020 estemo s0 mm, it pr tu0@18,20 mn /00 50 o 01 0

pe
Atrol for weater radiator

‘¢ head with remote liquid sensor and valve-mounted

for remote control ONE

o Finitura bianco e tubo capillare L=200 metri/ Vit fnish and 200m long capillry tube
M resta
Thermestatic head with acjustament ferr far water version
4 -~
4
10301 Finitura cromo/ Chiorme finen
3 Kit termostatizzabile completo di testa termostatica
& + Valve/lockshild kit for thermostat control
306.01 Per gruppo valvola remoto / For remote assembly valves
parete abbinato a
Walt mount STned w130 recenve,with swich daiyheekty. for sectic radiators
30304 Finitura bianco/White finsn
200 una cover N
< Remote Control ONE chiome wih 1 cover white + wall support. N.2 AAA batieries
Kit fissaggio per ll NE, colore.
1202 Fixing kit f rome, adaptation included. Avail:

only for towel holders

Coppia di rosete cromate
Pair of chromed washers

@ esterno 41 mm, @ interno1/2" /0D 41 mim, ID1/2

@ esterno 41 mm, @ interno 10 mm / OD 41 mim, D10 mm

2001202

@ esterno 41 mm, @ interno 12 mm / OD 41 mm, 1D 12 mm

4 \ 2091002
- ' 200201
J
|

2001402

@ esterno 41 mm, @ interno 14 mm / OD 4 mim, D14 mm

i 205502

@ esterno 41 mm, @ interno 15 mm / OD 41 mm, 1D 15 mm

20016.02

@ esterno 41 mm, @ interno 16 mm / OD 41 mrm, 10 16 mm

2001802

@ esterno 41 mm, @ interno 18 mm / OD 41 mm, 1D 18 mm

3 /
It possible to recuest valves in PAL Tinishes / special paintings In the sarme color as the radiator

+30% sul prezzo cilistino
+30% an the pricelist

2
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BARRE E ACCESSORI PORTASALVIETTE
TOWEL RAILS

ne . Description

Barra portasalviette
Towal ra

RAL!
for 3 elements con

430.00 el ral
RAL presenti elementi
43019 Towel rail, RAL painting on available s compositions only 380°6
e 3 elementi 380%60°130 mm
= 43020 Towal rai, special paintings on Ridea catalogue - available for 3 elements cor b 380%60°130 mm
RAL L sw30s! 3elementi
43023 Towl rail, RAL black sable cod. SW30S - availabie for 3 elements compositions anly 380°60°130 mm
Barra portasalviette rettangolare
Rectangular towel rail
46022 cm 10h x 40b, verniciature RAL 9016 sablé, 477°50%8 mm / cm 100 x 406, RAL 9016 s3blé, 477°50°8 mm
Barra porta salviette semiawolgente
Semi-wraparound towel ail
1 48022 Barra porta salviette verniciatura RAL 9016 sablé / Towel 31l RAL 9016 s30i¢.
‘Appendi accappatoio finitura alluminio lucidato
I Bathibe hanger palished aluminum finish
50030 Finitura alluminio lucidato / Polished aluminum finish
i verniciatura
Bathiobe hanger ral 9016 sable finish ffor ESSENZA collection]
si022 per altezza 1.8 mt/for height 18 mt
snaz per altezza 2,0 mt / for height 20 mt
verniciatura Ral ¢
Towal ail, RAL G016 <ablé [for ESSENZA callection)
49022 per larghezza 500/ for width 500
422 per larghezza 600 / for widh 600
Lavorazion extra per Luxury Collection
Exira finishes for Luxury Collectian
o5 Bandella laterale / Lateral strap (depth 30 mrm)
30 mm) per pareti
osa01 Wall Stay version {max 30 mm) for party tiled wals, for Classic Collection radlators
05002 . 30 mm) per pareti Collection

Hinge version

for Classic Collection radia

N4




ALLACCI COLLEZIONE BATH E LIVING . BATH AND LIVING COLLECTION

CONNECTIONS S ——

— — — —
== == == ==
0= =8 = =0
= = == =1
LEGENDA ¢ 0 iy 49 o0
LEGEND
— —
== ==
. — — u
m Codice numerico = Allacci standard — — —
Nurneric code = Standard connections — 3 ot
— &
n Codice alfabetico = allacci con sovrapprezzo —
Alphabetical code = Connections with extra charge o iaid bty

= <«
0s) a o [ a
<« > EIEIES < | <a
modello e p— alacci sovrapprezzo
<« >

BaTH CubeAIBath ooz A/B/c/D
- 00} (oo} o @
At OvAlBan oo A/e/c/D
e o A ezenia o/c Ae/cio @ he L A
At SvAISim /e A/B/c/D

Specificare nelf'ordine codice 075

BaTH Round Al Bath oo A/B/Cc/D
‘ / Je/c/ Specify in the order code 075

BaTH Rettangolo Bath /o2 AlB/c/D
AT Gthell Mono Sim 0/ 05 (omm)

At Othello Twinslim 06/07/08/08 E/F/C/H /173 Ss mm) m m
AT oy o W

AT o/

Essenza

BATH ExroS/E 12/13 50 mim) /L

t ¢ 4 4

n7



